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Your Partner V77, Mounting instruction EN|IT |DA|CS |HU W

Instruction de montage FR|EL | Fl |SK|SL
Indicacion para el montaje |ES [NL|RU|RO|LV

Federbeinstiitzlager / Suspension strut support mount / Palier de support de la jambe de force /
Cojinete columna de suspension / Apoio lateral da suspensao / Cuscinetto di supporto
dell'ammortizzatore / dpavo oTApPIENS EUBOAouU avdpTnong / Veerpootsteunlager / Stédlager
fjaderben /Fjederbensstatteleje / Jousijalan tukilaakeri

Art.-Nr. 87-033-A, 87-137-A, 87-386-A, 87-618-A, 87-667-A, 87-720-A, 88-758-A, 88-780-A, ... ...

Das im Federbeinstutzlager verbaute Kugellager kann beim Verdrehen leicht hakelig wirken. Dies
ist durch die Sprengung des Aufienrings bei der Fertigung bedingt und beeintrachtigt weder die
Funktion noch die Lebensdauer des Kugellagers.

The ball bearing installed in the suspension strut support mount may appear to be moving roughly
when it is turned. This is due to the cracking of the outer ring during production and impairs
neither function nor service life of the ball bearing.

Le roulement a billes monté dans le palier de support de la jambe de force peut donner
I'impression de gripper pendant la rotation. Ceci est di a la finition de la bague extérieure lors de
I'usinage et n'affecte ni le fonctionnement, ni la durée de vie du roulement a billes.

El rodamiento de bolas montado en el cojinete columna de suspensién puede engancharse
ligeramente al dar vueltas. Esto se debe al peralte del anillo exterior en la fabricacion y no
influye ni en el funcionamiento ni en la vida util del rodamiento de bolas.

O rolamento de esferas montado no apoio lateral da suspensao pode facilmente prender ao rodar.
Isto deve-se ao rebentamento do anel exterior durante a producao e nao limita o funcionamento
nem a vida Util do rolamento de esferas.

[l cuscinetto a sfere inserito nel cuscinetto di supporto dell’'ammortizzatore puo bloccarsi
leggermente in fase di rotazione. Cid dipende dalla suddivisione dell’anello in fase di
fabbricazione e non compromette né la funzionalita né la durata del cuscinetto a sfere.

To pouAepa@v TTou €ival EyKATeECTNUEVO OTO £0pavo aTAPIENG Tou ePBOAou uTTopei va divel TRV
eviUTTWON OTI OKAAWVEI KATA TNV TTEPICTPOPR. AUTO OQeiAeTal OTN PN TOU €EWTEPIKOU OAKTUAIOU
Katd TNV TTapaywyn Kai 8ev £Xel apvnTIKEG eMOPAceIg ot AsiToupyia i} Tn didpkeia (wNAG Tou
POUAEUAV.

Het in het veerpootsteunlager ingebouwde kogellager kan bij het verdraaien een licht vasthakend
effect geven. Dit is door het springen van de buitenring bij de productie veroorzaakt en hindert
noch de functie, noch de levensduur van het kogellager.

Kullagret i fjaderbenets stodlager kan verka trogt nar man vrider det. Detta beror pa
sprangningen av ytterringen vid tillverkningen och péverkar varken funktionen eller livsldngden
pa kullagret.

Kuglelejet, der er monteret i fiederbensstattelejet, kan virke let hakkende, nar drejes. Det skyldes
fastgerelsen af den udvendige ring ved fremstillingen og péavirker hverken kuglelejets funktion eller
levetid.
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Jousijalan tukilaakeriin asennettu kuulalaakeri voi kdannettaessa vaikuttaa helposti epatasaiselta.
Tama johtuu ulkokehan paukautuksesta valmistuksen yhteydessa eika vaikuta toimintoon eika
kuulalaakerin kayttoikaaan.
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Onopa cTtonkn amopTusartopa / Lozysko wzdtuzne kolumny MacPhersona / Opérné lozisko
pruzné vzpéry /| Oporné lozisko pruziacej jednotky McPherson / Lagar de reazem pentru bara de
amortizor / OnopeH narep Ha amopTucbopHara ctoika / Rugoéstag-tamcsapagy / Oporni lezaj
vzmetne noge / Amortizatora statna balsts / Vedrujala tugilaager

Art.-Nr. 87-033-A, 87-137-A, 87-386-A, 87-618-A, 87-667-A, 87-720-A, 88-758-A, 88-780-A, ... ...

SE) o) ZEY) BE) ZE) 20 G (Y Z (9

m
_|

AS

YCTaHOBMEHHBIN B OMOPE CTOMKN aMopTM3aTopa LUapUKONOALLUMIHUK NPU BpaLLeHUM MOXeT
KasaTbCsl crerka 3acTornopeHHbIM. OTO BbI3BAHO Pa3pbiBOM HAPY)XHOMO KOMbLia Npy M3roTOBMEHWM
1 He BNMSIET HY Ha paboTy, HN Ha CPOK CNY>Obl LLIAPUKOMOALLMIHMKA.

Wbudowane w tozysko wzdtuzne kolumny MacPhersona tozysko kulkowe moze sie lekko haczyé
podczas obracania. Powodem tego jest rozsadzenie pierscienia zewnetrznego w procesie
produkcyjnym i nie wptywa to ne-gatywnie na dziatanie ani na trwatos¢ tozyska kulkowego.

Kuli¢kové lozisko instalované do opéry pruzné vzpéry mulze pfi otaceni vyvolavat dojem
zadrhavani. Tento jev je podminén zasko€enim vnéjSiho krouzku pfi vyrobé a nema negativni vliv
na funk&nost ani na Zivotnost kulickového loziska.

Gulkové lozisko zabudované v opornom lozisku pruziacej jednotky McPherson méze pri pretacani
pbsobit mierne drsno. Je to podmienené roztrhnutim krizku pri vyrobe a nema vplyv ani na
funkciu, ani na zivotnost’ gulkového loziska.

Rulmentul cu bile incorporat in lagarul de reazem pentru bara de amortizor poate actiona usor
inegal in caz de rasucire. Acest lucru este cauzat de saltul inelului exterior la fabricare si nu
afecteaza nici functionarea, nici durata de serviciu a rulmentului cu bile.

MocTaBeHUAT B ONOPHUSA Narep Ha aMoOpPTMCbOpHATa CTOMKa CaduMeH narep Moxe npu
npeBbpTaHe Aa uarnexaa Manko 3acTornopeH. ToBa ce AbMKM Ha 06TAraHeTo Ha BbHLUHMSA
NpbCTEH Npu n3paboTkaTa U He BNUsie HATO Ha paboTaTa, HUTO Ha CpoKa Ha ekcnroaTaums Ha
caymeHus narep.

A rugostag-tamcsapagyba épitett golydscsapagy az elforgatasnal enyhén akadozénak hathat. Ezt
a kulsé gylrl megrepesztése okozza annak gyartasa soran, és nem befolyasolja hatranyosan
sem a golydscsapagy miikodését, sem annak élettartamat.

V opornem leZaju vzmetne noge vgrajeni krogli¢ni lezaj lahko pri obra¢anju deluje rahlo
zatikajoCe. To je pogojeno z razklenitvijo zunanjega obro¢a med izdelavo in ne vpliva na
delovanje ali na Zivljenjsko dobo kroglicnega lezaja.

Amortizatora statna balsta ieblvétais lodiSu gultnis sagriezoties var darboties ar nelielam
gratibam. Tas ir saistits ar aréja gredzena salausanu izgatavoSanas procesa, un tas neietekmé
nedz lodisu gultna darbibu, nedz arT ta kalpo$anas laiku.

Vedrujala tugilaagrisse paigaldatud kuullaager voib poorates olla veidi jaik. See on tingitud
valimise ringi Ibhestamisest tootmise kaigus ja see ei kahjusta ei funktsiooni ega kuullaagri
eluiga.
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